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CZ | GoSmart IP-500 GUARD monitor rotativ pentru
copii cu monitor si Wi-Fi
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http://www.emos.eu/QR/3024040520

Instructiuni de siguranta si avertismente

A Respectati instructiunile de siguranta din acest manual.

I!Jl Tnainte de a utiliza dispozitivul, cititi instructiunile de utilizare.

Nu utilizati mai multe cabluri prelungitoare pentru a alimenta dispozitivul. In caz contrar, se pot genera
temperaturi ridicate si un pericol de incendiu.

Nu asezati obiecte grele pe dispozitiv.

Nu utilizati apd sau substante chimice pentru a curdta murdaria de pe exteriorul dispozitivului. Folositi
intotdeauna o carpad uscatd pentru a prevenideteriorarea mecanica si socurile electrice.

Nu indoiti si nu deconectati cu forta cablul de alimentare de la retea. Daca acesta este deteriorat, exista riscul de
incendiu sau de electrocutare.

Nu conectati dispozitivul la alte dispozitive, altfel acesta poate fi deteriorat permanent.

Nu conectati cablul de alimentare la priza cu mainile umede sau ude, deoarece exista riscul de electrocutare.
Nu instalati dispozitivul intr-un mediu umed. Nerespectarea conditiilor de functionare prescrise poate duce la
incendii, socuri electrice sau deteriorarea permanenta a echipamentului.

Nu dezasamblati, nu reparati si nu modificati singur echipamentul. Acest lucru poate duce la incendii, socuri
electrice sau daune permanente.

EMOS spol. s r.o. declard ca produsul H4052 este conform cu cerintele esentiale si cu alte dispozitii relevante ale
directivelor. Echipamentul poate fi utilizat liber in UE.

Declaratia de conformitate poate fi gdsita pe site-ul http://www.emos.eu/download.

Echipamentul poate fi exploatat pe baza autorizatiei generale nr. VO-R/10/07.2021-8, cu modificdrile ulterioare.
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Continutul pachetului
Monitorul

camerei

Adaptor de alimentare 2x
Cablu USB 2x

suruburi de

fixare

Suruburi PIN

de resetare

Manual

Specificatii tehnice
| 8 | | | Putere: DC5V/1A
Dimensiunea camerei: 150 x 80 x 80 mm
Dimensiunea monitorului: 157 x 81 x
15 mm Greutate netd: 462 g
Rezolutie: 1 280 x 720
Capacitatea bateriei monitorului: 3000 mAh
Senzor: 1/2.8" 3 Megapixeli CMOS
Distanta IR: vedere pe timp de noapte pana la
| 10 m Obiectiv: 3,6 mm, F2.0
- Depozitare: Card SD (max. 128 GB)
APP: EMOS GoSmart pentru Android si iOS
15 Conexiune: 2.4 G Wi-Fi (IEEE802.11b/g/n)
mm Banda de frecventa: 2.400-2.4835 GHz Numar
157 mm maxim de utilizatori: 6

&0.mm

150

80
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Descrierea dispozitivului

Descrierea unitatii de camera

1 - LED de stare

o LED-ul clipeste in rosu: dispozitivul asteapta sa
se conecteze la o retea Wi-Fi.

o LED-ul este albastru: camera functioneaza corect.

o LED-ul este rosu: dispozitivul nu functioneaza.

2 - Camera foto

3 - Microfon

4 - Buton de apelare/buton de asociere

o O apasare scurta a butonului va initia un apel.

e O apasare lunga a butonului activeaza modul de
asociere.

5 - Lumina de noapte

6 - Speaker

7 - Slot pentru card SD

8 - Butonul RESET

9 - Intrare USB

Descrierea monitorului portabil
1 - Microfon
2 - LED de stare a alimentdrii:
o LED-ul este portocaliu: Alimentare
o LED-ul este verde: complet
incdrcat 3 - LED-ul de stare:
o LED-ul este galben: Monitorul este pornit.
o LED-ul nu este aprins: monitorul este oprit.
4 - Control zoom - 1x/2x/4x
5 - Introduceti meniul
6 - Comenzi - navigare in meniu
7 - Butonul de confirmare
8 - Pentru a efectua un apel cu aparatul foto
9 - Buton Thapoi
10 - Butonul On/Off - Apasati butonul timp de 5
secunde pentru a porni/opri monitorul.
11 - Antena - Schimbarea unghiului
0 11 afecteaza nivelul semnalului
12 - Speaker
12 13 - Slot pentru card SD
pya 14 - Buton de resetare - Apasati butonul RESET

| 1 13 timp de 5 secunde pentru a reseta unitatea
./ —— la setarile din fabrica.

15 - Intrare USB
16 . i 14 16 - Titularul

‘N ‘H
3

‘ w
\

Aviz
Camera accepta numai Wi-Fi de 2,4 GHz (nu este
acceptata cea de 5 GHz).
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Instalare si asamblare

Instalarea camerei pe o suprafata plana

Asezati unitatea de camera pe o suprafata plana si
curata.

Instalarea camerei pe perete

1. Folositi suportul furnizat pentru a-I plasain
locatia dorita.

2. Fixati cu suruburile furnizate.

3. Instalati camera pe suport.
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imperecherea unui monitor cu o camer3
Porniti camera si monitorul se va conecta automat.
Daci conexiunea esueazs, urmati pasii de imperechere de mai jos. Imperecherea este limitats de distants, deci
asigurati-va ca distanta dintre monitor si camera nu depaseste 200 de metri.
* Pe monitor, apasati MENU si selectati pictograma de angrenaj
« n Settings (Setari), selectati Camera si alegeti Camera 1 sau Camera 2.
¢ Veti vedea ca dispozitivul nu este imperecheat:

e Apasati OK pe monitor, iar pictograma "X" dintre cameré si monitor ar trebui sa dispard % .
 Tineti apasat butonul cu microfonul gravat de pe aparat pana cand auziti un ton de confirmare.
* Monitorul identificd automat camera si va informeaza ca dispozitivul este asociat:

O a doua camer3 poate fi conectata la un monitor. n cazul in care aveti dous camere conectate, dous
previzualizari in direct sunt afisate simultan pe monitor.
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imperecherea cu o aplicatie

Instalarea aplicatiei EMOS GoSmart

Download on the

@& App Store

GETITON
® Google Play

e Aplicatia este disponibild pentru Android si iOS prin intermediul Google Play si App Store.
* Va rugam sd scanati codul QR pentru a descdrca aplicatia.

Pasi in aplicatia mobila EMOS GoSmart

Log In

1. Deschideti aplicatia EMOS GoSmart si confirmati politica de confidentialitate si faceti clic pe Sunt de acord.
2. Selectati optiunea de inregistrare.

3. Introduceti numele unei adrese de e-mail valide si alegeti o parola.

4. Confirmati ca sunteti de acord cu politica de confidentialitate.

5. Selectati Registrul.

©

Weicome Home / Weicome Home

AllDevices AllDevices

6. Selectati Add device (Adaugare dispozitiv).
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‘Add Dovice = x x

Reset the device Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

’ 246k

T EmoaCZ_Smaet

rpe——

|
|

7. Selectati categoria de produse GoSmart si selectati monitorul pentru copii IP-500.

8. Porniti dispozitivul prin conectarea la priza si asigurati-va cd LED-ul de stare clipeste in rosu. Daca LED-ul nu
clipeste, resetati dispozitivul cu ajutorul butonului RESET.

9. Introduceti numele si parola retelei Wi-Fi. Aceste informatii raman criptate si sunt utilizate pentru a permite
camerei sd comunice cu dispozitivul dvs. mobil de la distanta.

10. Pe ecranul dispozitivului mobil va aparea un cod QR.

11. Asezati codul QR in fata obiectivului camerei.

12. Confirmati ca ati auzit semnalul sonor pentru o imperechere reusita.

25 wwm

Adding device...

©

01:58

13. Dispozitivul va fi cautat automat.
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Comenzi si functii

Icoane si indicatoare luminoase

Descrierea pictogramelor si a comenzilor din aplicatie

Setdri avansate (descrise mai detaliat n sectiunea urmatoare)

Comutarea calitatii video (HD/SD)

B23°C | @ 41%

Indicator de temperatura si umiditate a aerului

= 98% | 48 KB/S

Calitatea si viteza semnalului

lﬂ{) Mute
E Zoom in

ra
Ld

Modul ecran complet

Faceti fotografii cu ajutorul aplicatiei si salvati-le in albumul dvs. mobil

¢ | [

Vorbeste

]

Faceti o inregistrare video cu ajutorul aplicatiei si salvati-o in aloumul dvs. mobil

Extindeti meniul

Pentru a reda un videoclip stocat pe un card SD

Vedeti videoclipurile si fotografiile realizate de aplicatie

Mod luminos / mod intunecat

Modul privat - camera opreste capturarea si inregistrarea

5 =% 30

Setdri pentru modul de noapte. Va recomanddm setarea la AUTO.

a

Setdri de volum

Urmarirea miscarii - camera va urmari automat copilul daca acesta incepe sa se
deplaseze in altd parte

R o)

Detectarea miscarii - camera va va alerta daca detecteaza orice miscare

Detectarea sunetului - camera va va alerta daca detecteaza orice sunet puternic (plans,
cadere...)

Pentru a porni lumina de fundal a camerei

Cantece de leagan si zgomot alb

Editati pictogramele + adaugati controlul unui alt dispozitiv

»Q ¢ Cloe

Afisarea mesajelor (Detectarea miscarii...)
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Miscarea manuald a camerei

@
O

Gestionati si achizitionati spatiu de stocare in cloud

Descrierea setarilor de

A ARATA
14:08 e

< Settings

Go Smart Security camera
M P-500 GUARD

Devics Information

Tap-to-Run and Automation

Private Mode
Basic Function Settings
IR Night Vision

Sounds

Detection Alarm Settings

Onwit

¢ Informatii despre dispozitiv - Informatii de bazd despre dispozitiv si
proprietarul acestuia

e Tap-to-Run si Automatizari - Vizualizati scenele si automatizarile atribuite
dispozitivului. Crearea de scene este posibila direct in meniul principal al
aplicatiei, in sectiunea
"Scene". Tn cazul unui monitor pentru bebelusi, ar putea fi vorba, de
exemplu, de automatizare atunci cand este detectat plansul unui bebelus,
astfel incat dispozitivul declanseaza un cantec de leagdn si porneste
iluminarea colorata a camerei. Procesul de creare a acestei automatizari:

738 av

Automation (E]

= av

< Select Function

v

Private Mode

Ught Swtch

Bocced Swten

< Create Scene < AiDevicss

. *s

Vihen weatner cranges

Schacuie

°

736 PR 736 awn
< Dotections Cancel

H Detska pestiinka IP-500 GUARD
Noten Detectec Detections : Cry Detected

Sound Detected

" °
_ o o
Then (]
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737 aw 738 avwe s ave
< Select Function Next < Select Function Next < Detection Atarm Settings

Private Mode Private Mode

P72 Direction P12 Dwecton A Dok R Q

Moticn Tracking Swwtch Motin Tracking Swich Motin Tracking

Ludlaby mode Lty mode O

Lollay volume Lollay volume

Alaem Sonsitivty Level
Lollaby playstop

Detect Baby Crying

Sowd Dtctin «

Ll - Choose music

wat mode
Schecde

Floodight mode

Ot swach Omit swach

*Automatizarea este activd numai atunci cdnd este activatd detectarea sunetului.

¢ Private Mode (Mod privat) - Activeaza modul privat atunci cand camera opreste captura si inregistrarea audio.

e Basic Function Settings (Setari functii de bazd) - Optiune care permite activarea/dezactivarea functiilor de
bazad ale dispozitivului, cum ar fi rotirea automata a ecranului sau filigranarea cu afisarea orei si datei. O altd
setare importanta este posibilitatea de a selecta comunicarea unidirectionala sau bidirectionala.

¢ |R Night Vision - Setarea iluminarii IR a dispozitivului. Aceeasi functie gestioneaza setdrile modului de noapte
din panoul principal al dispozitivului.

¢ Sunete - Reglati volumul dispozitivului.

» Detection Alarm Settings (Setari alarma de detectie) - Setari de alarmd. Optiunea de a activa detectarea
plansului copilului, urmdrirea miscarii si detectarea sunetului.

e Zona de activitate - Setati zona in care camera
capteazd miscarea. De exemplu, dacd camera
dvs. detecteaza un drum, nu doriti ca aceasta sa
va alerteze la fiecare masind care trece, asa ca
aceasta functie va permite sa selectati zona
care va fi detectatd de senzorul de miscare.

e Filtrarea corpului uman - Recunoasterea conturului corpuluiuman. Cand activati aceasta functie, dispozitivul
nu ar trebui sa va alerteze la fiecare miscare, ci doar atunci cand recunoaste corpul uman.

* Onvif - Activeaza/dezactiveaza functia Onvif (capturd continua catre sistemul NVR).

e Stocare in cloud - Setari de stocare in cloud. Cloud-ul nu este inclus cu camera, dar poate fi achizitionat prin
intermediul aplicatiei.

* Notificare offline - Pentru a evita memento-urile constante, se va trimite o notificare daca dispozitivul rédmane
offline mai mult de 30 de minute.

« Intrebari frecvente si feedback - Vizualizati cele mai frecvente intrebari impreuna cu solutiile lor, plus
posibilitatea de a ne trimite o intrebare/sugestie/feedback direct la noi.

¢ Partajarea dispozitivului - Partajati gestionarea dispozitivului cu un alt utilizator

e Add to Home Screen - Adaugati o pictograma pe ecranul principal al telefonului. Cu acest pas, nu trebuie sa
deschideti de fiecare data dispozitivul prin intermediul aplicatiei, ci doar sa faceti clic direct pe aceasta
pictograma addugata si va va duce direct la vizualizarea camerei foto

¢ Actualizare dispozitiv - Actualizare dispozitiv. Optiunea de a activa actualizarile automate

« Indepértarea dispozitivului - indepartati si evaporati dispozitivul. Un pas important daci doriti s3 schimbati
proprietarul dispozitivului. Dupad addugarea dispozitivului in aplicatie, acesta este imperecheat si nu mai
poate fi adaugat sub un alt cont.
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Dupa ce introduceti cardul SD in aparatul foto, in aceasta setare vor aparea inca doud optiuni "Storage settings"
(Setari de stocare) si "Re- cording Settings" (Setdri de re-cordare).
o Setdri de stocare - Optiune de formatare a cardului SD si de afisare a capacitatii totale, utilizate si ramase a
cardului.
o Setdri de inregistrare - Activati inregistrarea pe cardul SD, selectati modul de inregistrare (continuu / daca se
inregistreazd sunet sau miscare), setati programul de inregistrare.

Descrierea pictogramelor si a comenzilor de pe monitor
Apadsati MENU pentru a afisa meniul portocaliu.

Y_‘||| Puterea semnalului
ﬂ 1 Cantec de leagan ales
=] v A v
8 23°%C Temperatura curentd in camera cu camera

8 43%RH |Umiditatea curents in camera cu camer3

] Volum

| Starea bateriei

Setdri de volum

Setarea luminozitatii monitorului

Efectuarea unei fotografii (numai atunci cand cardul SD este introdus in monitor)

Achizitie video (numai atunci cand cardul SD este introdus fn monitor)

Vizualizati fotografiile si clipurile video salvate (numai atunci cand cardul SD este introdus in
monitor)

Selectarea si inceperea unui cantec de leagan

Configurarea si pornirea iluminatului ambiental

Setdri avansate

cz|12



Descrierea pictogramelor din setdrile avansate de pe monitor

Tmperecherea camerei 1 si 2. Optiunea de a dezasocia camera selectaté prin mentinerea
apasatd a butonului OK.

Aminteste-ti sa te hrdnesti. Puteti seta pand la 10 alerte pentru a vd reaminti cand este
timpul de hranire.

Setdri de alertd pentru temperatura si umiditate. Optiunea de a alege intervalul optim de
temperaturd si umiditate. Prin activarea functiei "Out of range reminder", monitorul va va
alerta dacd temperatura sau umiditatea se abate de la intervalul pe care I-ati setat.

Activati/dezactivati detectarea sunetului, a miscarii si a strigatelor si reglati volumul acestor
alamme.

Setarea modului de adormire - 1/5/10/30/60 minute sau dezactivarea completd a modului de
adormire. Tn sectiunea
"model" exista 2 moduri de somn din care puteti alege:

¢ Economisire energie - Cand ecranul se stinge, se stinge si sunetul.

e Ordinar - Cand ecranul se stinge, sunetul este inca audibil.

Lumina de stare - pentru a activa/dezactiva indicatorul de deasupra camerei
¢ Night Light (Lumina de noapte) - Regleaza lumina din baza camerei.
e Lumina de noapte inteligenta - Pornit/Oprit
¢ Mod de iluminare:
a) Lumina respiratiei - culori care pulseaza lent
b) Marquee - Rotirea culorilor "carusel"
c) Lumina intotdeauna - O culoare neschimbatoare pe care o setati.

Parametrii de baza despre cardul SD introdus si posibilitatea de formatare a acestuia

Alegerea unui tapet pentru monitor. Apare atunci cand camera este opritd sau cand
monitorul este pornit. De asemenea, este posibil sa introduceti propria fotografie de pe
cardul SD.

Setarea datei si a orei.

Alegerea limbii

RST

Setari de fabrica ale monitorului

|| % ©

Informatii despre software-ul monitorului si al camerei

nregistrare pe cardul SD

Una dintre functiile de baza ale sistemului de securitate pentru locuinte este functia de inregistrare pe card SD.
Camera accepta carduri SD cu o dimensiune maxima de 128 GB in format FAT32. Atunci cdnd cardul SD este
plin, inregistrarile sunt suprascrise automat.

Pentru a activa functia de inregistrare, introduceti cardul SD in slotul corespunzator din partea inferioard a
camerei. Vd recomandam intotdeauna sa formatati cardul SD direct in setdrile avansate ale aplicatiei camerei.

Tnregistrarile pot fi, de asemenea, vizualizate in aplicatieo sectiunea

inregistrari"
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ntrebari frecvente privind depanarea

Nu reusesc sa cuplez dispozitivele. Ce pot face?
e Asigurati-va ca utilizati o retea Wi-Fi de 2,4 GHz si ca aveti un semnal suficient de puternic.
* Permiteti aplicatiei toate permisiunile din setari
e Asigurati-va ca utilizati cea mai recenta versiune a sistemului de operare mobil si cea mai recenta versiune
a aplicatiei.
Cum sd inclinati mai mult camera in jos?

e Camera poate fi montatd pe un perete sau plasata pe o suprafata plana.
¢ Din motive de siguranta, pachetul nu include un suport inclinabil. Dacd aveti nevoie s& montati camera pe o

suprafata atipica (sina de patut), vd recomandam sd cumparati un trepied sau un pod de gorila care poate fi
montat oriunde si inclinat in toate directiile.
Ei ma pot auzi afara, dar eu nu pot auzi sunetul de afarad / Eu pot auzi sunetul de afard, dar ei nu ma pot auzi pe
mine.
o Asigurati-va ca ati acordat toate permisiunile aplicatiei, in special pentru microfon.
* Comunicarea unidirectionala poate fi, de asemenea, o problema. Daca vedeti aceasta pictograma in partea
de jos:kQJ , Inseamna ca dispozitivul este setat pe comunicare unidirectionala.
® Pentru a remedia acest lucru, accesati meniul "Basic Function Settings" (Setari functii de baza) si setati "Talk mode"

(Modul de convorbire) la "Two-
-dialogul". Acest meniu poate fi gasit in setarile extensiilor (a se vedea capitolul "Descrierea setarilor extensiilor").

e Pictograma corectd pentru comunicarea bidirectionald arata astfel: ‘&
Nu primesc notificari, de ce?

* Permiteti aplicatiei toate permisiunile din setari

e Activati notificarile in setdrile aplicatiei (Settings -> App notifications)
Ce card SD pot folosi?

e Card SD cu o capacitate maxima de stocare de 128 GB si o clasa de viteza minima CLASS 10 in format FAT32.
Atunci cand memoria cardului SD este plind, cele mai vechi inregistrari sunt suprascrise automat sau utilizatorul
trebuie sa le stearga manual?

¢ Da, inregistrarile se suprascriu automat.

Cine poate folosi echipamentul?

e Facilitatile trebuie sa aiba intotdeauna un administrator (proprietar)
¢ Administratorul poate partaja dispozitivul cu ceilalti membri ai gospodariei si le poate atribui drepturi
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